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New Year's Eve Detours
Effective: Dec. 31, 2008

Transit routes will be detoured near Las Vegas Boulevard and Downtown Las Vegas
due to New Year's Eve road closures.

D The Deuce will only operate between downtown and Sahara when Las Vegas Boulevard closes.
Service will operate approximately every 15 minutes throughout the night.

D The following routes will be detoured due to downtown street closures: 105, 108, 116, 207 and the Deuce.
D Extra coaches will be added to Routes 105, 113, 116, 201, and 202.

D Additional detours are possible on Routes 108, 204, and Deuce near Sahara and Las Vegas Boulevard
if roadways are closed.

Note: Rides will be free of charge on all RTC fixed-route services from 6 p.m. New Year’s Eve,
Dec. 31, 2008, until 6 p.m. New Year’s Day, Jan. 1, 2009.

For more information, contact RTC Customer Service at (702) 228-RIDE (7433) or visit rtcsnv.com.

Desvios en la Vispera del Ano Nuevo
Efectivo: Diciembre 31, 2008

Las rutas del transporte publico cerca del boulevard de Las Vegas y el centro de la ciudad
estaran desviadas debido al cierre de calles por la celebracion de la vispera de ano nuevo.

D El Deuce funcionaré solamente entre el centro de la ciudad y Séhara cuando el bulevar de Las Vegas
este cerrado. El servicio funcionara aproximadamente cada 15 minutos a través de la noche.

D Las siguientes rutas tendran desvios debido al cierre de calles en el centro de la ciudad: 105, 108,
116 207 y el Deuce.

D Autobuses adicionales seran agregados a las rutas 113, 116, 201, y 202.

D Desvios adicionales son posibles en las rutas 108, 204, y Deuce, cerca de Séhara y del bulevar
de Las Vegas si los caminos son cerrados.

Nota: Los pasajes seran gratuitos en todos los servicios de transporte publico del RTC, incluy-
endo el MAX y el Deuce, a partir 6 p.m. en la vispera del Ano Nuevo, diciembre 31, hasta 6 p.m.
el Dia del Ano Nuevo, 1 de Enero del 2009.

Para mas informacion, entre en contacto con el servicio de cliente de RTC en (702) 228-RIDE (7433)
0 visite rtesnv.com.



Detour Hours
5 p.m. Dec. 31, 2008

to4 a.m. Jan. 1, 2009

or until streets
reopen.
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